Cogni \_ﬁ u

Magr. Jan Krasa, Ph.D.
Katedra psychologie PdF MU
Podzim 2018



Co si pamatujete z minule hodiny?



Znalost reci je kulturni univerzalii = kazda
lidska kultura tuto technologii ma.
Jake dalsi kulturni univerzalie znate?



Jake jevy a jaka pozorovani dokladaji, ze
osvojovani si jazyka je ovlivnéno jak
dédicnosti, tak i prostredim?



Noam Chomsky a jeho LAD
Argumenty pro vrozenost reci u Chomskeho
ad.?
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Relativni snadnost pri srovnani s ucenim se
novemu jazyku.

Stejny ontogeneticky postup napr. i u znakove
reci (narust lexikonu, komplexnéjsi gramatika).
Pomérneé maly input (pro imitaci).

Kriticka obdobi (i pro ASL) svedci take o mire
vrozenosti.

Velka mira implicitnosti napr. gramatickych
pravidel. (O tom, ze dennodenne realizujeme
priblizne stovky gramatlckych pravidel nas
donuti dosti lopotne az vyuka materskeho
jazyka na ZS, resp. pravopis.)



Co nam rika pripad vicich déti o lidské reci?



1. mésic —komunikuje maximalné placem
2. mésic —dochazi k vokalizacim, ,broukani®
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6. mesic —,zvatlani® (slabiky), sluchova ostrost,
vyjadruje nespokojenost a pozadavky i jinak nez
placem

kanonickeé zvatlani (,dada", ,mama"...)

8.-10. mésic — dité rozumi jednoduchému verbalnimu
sdeleni

12. mésicU — umi nékolik ,globalnich® slov,
prupovidek=holofrazi (jedno z prvnich slov je zapor,
,ne", coz jeijedno z nejabstraktnéjsich slov!)
+Preverbalni schopnost komunikovat — tzv. znakovani.



12 mésicU — prvni slova, holofraze (srovnej pidziny),
holopromluvy!

18 mésicU — 30-50 slov; tata-ne, gaga-ham
24 mésicU — 200 slov, prvni kombinace a znamky gramatiky:

dvouslovneé vety: ono-voni, pejsek steka...fenomen telegraficka
rec. Tim zapocina prudky rozvoj reci.

3 roky — véty postupneé nabyvaji ,dospéle” podoby
4 let —s ditetem Ize konverzovat na fadu temat, dite uziva
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5 let — metajazykova dovednost (dlte Vi, ze existuji spravne a
§patné formy slov). Umi vypravet prvni pribéhy.
V dospélosti — 3-10 000 slov v aktivni slovni zasobé, v pasivni 3-
6x vice (Kosslyn, Koenig, 1995, uvadéji 20-50 tisic slov), slovniky
mivaji cca 200 000 hesel (Svobodova, 2003). Od predskolniho
veku se rozviji se hlavné metakognitivni strategie ziskavani
novych slov (a vedomosti)!



Je vnimani reci v necem specificke, nebo se
jedna o bézné vnimani zvuku?
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,Lidé automaticky vnimaji a klasifikuji feCove zvuky jako realizaci
hlaskovych kategorii" typickych pro dany jazyk (Smolik, 2014, s.
17) Ackoli napr. mezi znélymi a neznélymi hlaskami je z hlediska
nameérenych zvukovych charakteristik plynuly prechod, presto tyto
zvlgkyjii mésicni novorozenci rozeznavaji napr. bud'jako ,b", nebo
jako ,p".

https://www.youtube.com/watch?v=4V5pQyKsggs

Mechanismus KPR pochopitelné znacne ulehcuje porozumeni reci.
Kategoricka percepce materské reci pomaha pri produkci fonemu
pouzivanych v materském jazyce a v obdobi po prvnim roce zivota
take k relativni neschopnosti rozeznavat fonemy, které materska
fec nerozlisuje (Sternberg, 2009).

Jedna se o jeden z vice priklady specifickeho vnimani reci!

Srov. McGurk effect: https://www.youtube.com/watch?v=G-
IN8vWm3mo



https://www.youtube.com/watch?v=4V5pQyKsgg4
https://www.youtube.com/watch?v=G-lN8vWm3m0
https://www.youtube.com/watch?v=G-lN8vWm3m0
https://www.youtube.com/watch?v=G-lN8vWm3m0

Ve fazi broukani je dité schopno rozlisovat
hlaskove kategorie, ktere dany jazyk nerozlisuje.
Japonsky kojenec rozlisuje /l/ a /r/. Kolem 1. roku
deti tuto schopnost ztraceji (Tsushima et al.,
1994)

Werkerova (1994) u anglicky mluvicich déti: 6.-8.
mes. 95%; 8.-10. mes. 70%; 10.-12. més. 20%.
Kolem 10. roku jiz déti nejsou temer schopni
nove hlaskove kategorie rozlisovat. - Vliv na
uceni se jazykum (rany vek)!



https://www. youtube com/watch?v
=G2XBlkHWqs54 Patricia Kuhlova

Performance on English r-l Sounds

90
80 — American
Infants
70 -
Percent
Correct 60
Japanese
Infants
L=
//
,/
0 | I
6-8 months 10-12 months

Patricia Kuhl - TED


https://www.youtube.com/watch?v=G2XBIkHW954
https://www.youtube.com/watch?v=G2XBIkHW954

Jak je mozne, ze dospély clovek, kdyz mluvi s
ditétem automaticky zmeni svuj hlas a sve
vyjadrovani? Z vlastni zkusenosti vim, ze se mi
nepovedlo mluvit normalné s malymi detmi, i
kdyz jsem se snazila mluvit normalnim hlasem.
Kladu si otazku, jak je mozne, ze deti na celem
svete broukaji stejné (vCetné neslysicich)?

Kolik slov dité zna v obdobi skolni zralosti a
nastupu do skoly?

Co muUze byt dUvodem opozdéneho vyvoje reci?



Vime, v jakem veku se objevuje vnitrni rec u deti, jaky
ma vyznam pro mysleni a jake jsou podminky pro
rozvmut|7

Jak zavisi vyvoj feci na vyvoji mysleni? Jsou na sobe
zavisle? Vyviji se soubezne?

Jak zvatlaji deti, kde se v rodiné pouzivaji dva jazyky,
kdyz zvatlani charakterizuje matersky jazyk? Pletou
vse dohromady? Chapou uz v tuto dobu, ze s matkou
~cesky" as otcem ,anglicky"?

Kdy ma rodic zacit fesit problémy s mluvenim u sveho
ditete? (neumi nektera pismena, vse oznacuje jen
jednou slabikou, kdyz nepouziva ani jednoduche
vety...)






Kdy je nejlepsi ucit deti druhy jazyk (trend
anglického jazyka u déti jiz v MS)? Je vibec
dobre ucit déti druhy jazyk, kdyz jesté
nedokazi dobre ovladat ten svUj matersky?

ProcC v rUznych jazycich kohout kokrha
,r0zneé"?



Jaky je zakladni rozdil mezi zvuky
produkovanymi v ramci broukani a zvatlani?



V ramci faze broukani (cooing) dité vyluzuje a
rozlisuje velmi bohatou paletu ruznych zvukao.
Broukani kojencu po celem svéte je identicke.
Identicke je i broukani neslysicich déti
(Sternberg, 2009).

Ve fazi zvatlani zacina dité svUj repertoar
stale vice omezovat na fonemy, ktere
rozlisuje primarni (matersky) pfirozeny jazyk.



Jazykovy vyvoj probiha u vsech déti na teto
planeté shodne.
Co to znamena z hlediska evoluce?



Jak je to s osvojovani jazyka u deti s mentalnim
postiznim (stredné tezke a dale)?

Proc nektere deti s mentalnim postizenim
nedokazi komunikovat, ale dokazi opakovat
(echolalie)?

Jaky je rozsah slovni zasoby dospéleho cloveka?
Lze procentualneé odhadnout, do jaké miry je
osvojeni jazyka dedicne a do jaké miry dano
prostredim?

Jak Ize vyvolat dalsi stadia vyvoje reci u deti ze
slabsiho kulturné socialniho zazemi, ktere maji
opozdeny vyvoj? Jak s nimi konkrétng pracovat?



Jaka to jsou?

Podstatna jmena a slovesa?

Jejich vztah k motivaci je maximalni.
Manipuluji, ale i glosuiji.

Predmety, Cinnosti, lokalizace, specifikace
(Kesselova &Slancova, 2008)



Je to specifikum holofrazi.

Omyl prilisného rozsifovani vyznamu i na jiné
semantické kategorie (ktere jsou ovsem
patrne jen mluvcimu daneho jazyka).
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Podle ceho toto rozsireni vyznamu déti
delaji?

Omyly nam o tom reknou nejvice (K.
Nelsonova). Dite si teprve mapuje strukturu
konceptualniho sveta jazyka do sve mysili.



1. Obsahove (lexikalni) morfemy.
2. Funkcni (gramaticke) morfemy: v Cestiné
napr. afixy a koncovky.

Jsou lexikalni a syntakticke informace
skladovany stejnym reprezentacnim
systemem? — Nikoli, ale existuje jejich vyvojova
korelace.



Specifické gramatické jevy v jazyce déti se objevuiji
pravidelné v dobég, kdy slovni zasoba déti dosahne
urciteho rozsahu, spise nez ze by jejich vyskyt zavisel
na véku.

Napriklad pri osvojovani anglictiny déti zpocatku
nepouzivaji tvary minuleho casu sloves a nahrazuji je
pritomnym tvarem. Toto chovani ovsem rychle mizi,
jakmile se v detske slovni zasobe nahromadi pres
sedmdesat sloves ..." (Smolik, 2014, s. 82) Batesova a
Goodmanova (1997) uvadeji, ze anglicky mluvici deti,
zacinaji vytvaret gramaticky komplexnéjsi promluvy,
ma-li jejich slovnik nékde mezi 5o a 200 slovy.



Dokonce i u neslysicich narUsta lexikon a
komplexnost syntaxe zhruba stejné rychle.
O Cem tato korelace lexikonu a syntaxe
svedci?



=Vety produkovaneg, jakoby nékdo setril penize na

slovech.
Typicka pro urcite jazyky: anglictina.
Napr.: "went swimming Dad" misto "l went
swimming last night with my Dad" (telegraficka
rec osmileteho skolaka s DS).
Odlisne jazyky (napf. flektivni j.) ovsem
informace, v anglictiné nesene predlozkami,
vyjadruji jinak a deti se jim nauci jiz s prvnimi
slovy (napr. padove koncovky). (,hapalo®, ,dej",
,mamce")



?Jak se deti mohou naucit tak slozitou gramatiku (jakou ma
napr. cestina) s minimem scaffoldingu (L. S. Vygotskij)?

Dite si (automaticky!) vytvari hypoteézy, co kterazmeéna
morfému a zména pofadi muze znamenat (v tom diteti
pomaha rozvijejici se teorie mysli).

Utvorene hypotezy dite testuje. Dokladem testovani
hypotéz je tvorba hypotez (resp. overregulation (error) =
nadmerne uzivani gramatickych pravidel)? Ja pudu -
Marta tam pudla. MUzu si to vezmout?

On tam Sel —ona tam sela; hroch — pl. hrochy (misto hrosi);

Rada: Je lepsi mluvit na déti v delsich vétach néz pro née
mluvu zjednodusovat.



Dite se pri tvorbe hypotez zameru

2. na morfematicke flexe signalizuji
zvlaste pripony (popr. koncovky);

je (Slobin, 1985):
1. na pravidelnosti zmén slovnich forem

ici zmeénu vyznamu,

. na poradi morfému zahrnujici ja

< poradi slovnich afixu

(predpon a pripon) a koren0, tak poradi slov ve vété.

(Sternberg, 2009, s. 342)

Sternberg (2009, s. 342): Jedna studie zjistila, ze slysici
deti vénuji pozornost tem klicovym akustickym
podnétum ve vetach, ktere vymezuji gramaticky kriticke
atributy téchto vet(lesh Pasek et al., 1987). Tj. deti

jsou automaticky schopny nalezat

salientni mista vet,

coz jsou koreny slov (autosemanticke morfemy). Plati to

i pro pribéhy.
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Zadny nepfiznivy vliv (navzdory mnoha logickym
predsudkum) nebyl dosud (2018) zjistén!
Bilingvni déti vyrknou prvni slova ve stejnou dobu jako
monoligvni déti.
Velikost lexikonu je napr. ve dvou letech srovnatelna (ne-li
vetsi u bilingvnich déti).
Bilingvni déeti nejsou pomalejsi. Lehce se prepinaji mezi
obéma kody. Michani obou jazyku je kontextove! Uz
dvoulete deti dokazou odlisit, kdy jakou rec pouzit (vyvoj
ToM).
Bilingvismus nema zname nevyhody.
Dité se nauci obéma jazykum paralelné stejné jednoduse
jako se uci jednomu jednomu jazyku. Vcetne dvou sad
fomemou.
https://www.youtube.com/watch?v=Bp2Fvkt-TRM



https://www.youtube.com/watch?v=Bp2Fvkt-TRM
https://www.youtube.com/watch?v=Bp2Fvkt-TRM
https://www.youtube.com/watch?v=Bp2Fvkt-TRM
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Existuje v ranem vyvoji preference jednoho ze
dvou jazykU?

Ve ktere fazi osvojovani je dité schopno
rozeznat jeden jazyk od druheho?



